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Session de mai 2020 - Séance ordinaire du mercredi 27 mai 2020  
Maisession 2020 - Ordentliche Sitzung vom Mittwoch, 27. Mai 2020 

Signature   Genre d'affaire   Affaire Décision   Délai * 

Signature Geschäftsart Geschäft Entscheid Frist * 

2018-DEE-47   Décret 
Dekret 

  Octroi d’un crédit d’engagement pour la nouvelle politique régionale pour 
la période 2020–2023 

Verpflichtungskredit für die Neue Regionalpolitik für die Jahre 2020–2023 

  Accepté 
Angenommen 

    

2019-DIAF-37   Décret 

Dekret 
  Approbation de la fusion des communes d'Arconciel, Ependes et Senèdes 

Genehmigung des Zusammenschlusses der Gemeinden Arconciel, Ependes 
und Senèdes 

  Accepté 

Angenommen 
    

2019-DIAF-42   Décret 
Dekret 

  Naturalisations 2020 - Décret 1 
Einbürgerungen 2020 - Dekret 1 

  Accepté 
Angenommen 

    

2019-DIAF-45   Décret 

Dekret 
  Approbation de la fusion des communes de Cheiry et Surpierre 

Genehmigung des Zusammenschlusses der Gemeinden Cheiry und 

Surpierre 

  Accepté 

Angenommen 
    

2020-GC-5   Divers 

Verschiedenes 
  Validation du mandat de députée de Christel Berset, en remplacement de 

Xavier Ganioz 
Validierung des Mandats von Christel Berset als Nachfolgerin von Xavier 

Ganioz 

  Accepté 

Angenommen 
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2020-GC-6   Divers 

Verschiedenes 
  Validation du mandat de député de Savio Michellod, en remplacement 

d'Yvan Hunziker 

Validierung des Mandats von Savio Michellod als Nachfolger von Yvan 

Hunziker 

  Accepté 

Angenommen 
    

2020-GC-33   Divers 
Verschiedenes 

  Prolongation du mandat de la procureure ad hoc Sonja Hurni 
Verlängerung des Mandats der Ad-hoc-Staatsanwältin Sonja Hurni 

  Accepté 
Angenommen 

    

2020-GC-66   Ordonnance 

Verordnung 
  Ordonnance parlementaire : participation et vote à distance 

Parlamentsverordnung: Teilnahme an den Debatten und Abstimmungen 

von zuhause aus 

  Accepté 

Angenommen 
    

2020-GC-71   Requête 

Eingabe 
  Demande de procédure accélérée pour le mandat 2020-GC-70 - Suspension 

avec effet immédiat des décisions de taxation de la plus-value et de la 
facturation 

Antrag auf ein beschleunigtes Verfahren für den Auftrag 2020-GC-70 – 

Suspendierung der Besteuerungsentscheide bei der Mehrwertabgabe und 

der Rechnungsstellung mit sofortiger Wirkung 

  Retiré 

Zurückgezogen 
    

  

2020-GC-72   Requête 

Eingabe 
  Demande de procédure accélérée pour la motion 2020-GC-54 - 

Modification LICD - Provision extraordinaire liée au COVID-19 

Antrag auf ein beschleunigtes Verfahren für die Motion (2020-GC-54) - 
Änderung DStG - Ausserordentliche COVID-19-Rückstellung 

  Retiré 

Zurückgezogen 
    

2020-GC-73   Requête 
Eingabe 

  Demande de procédure accélérée pour le mandat 2020-GC-58 - 
Augmentation du plafonnement des RHT pour les entrepreneurs et mesures 

pour les indépendants – COVID-19 

Antrag auf ein beschleunigtes Verfahren für den Auftrag (2020-GC-58) – 
Erhöhung der Obergrenze bei den Kurzarbeitsentschädigungen für 

Unternehmer und Massnahmen für Selbständige – COVID-19 

  Retiré 
Zurückgezogen 
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2020-GC-74   Requête 

Eingabe 
  Demande de procédure accélérée pour le traitement du mandat 2020-GC-

60 - Aide directe aux entreprises et indépendants contraints de fermer par 

le Conseil fédéral 

Antrag auf ein beschleunigtes Verfahren für die Behandlung des Auftrags 
2020-GC-60 – Direkthilfe für Unternehmen und Selbständige, die vom 

Bundesrat gezwungen wurden, ihre Tätigkeit einzustellen 

  Retiré 

Zurückgezogen 
    

2020-GC-75   Requête 

Eingabe 
  Demande de procédure accélérée pour le mandat 2020-GC-53 - Mesures 

urgentes pour cabinets de santé (physiothérapeutes, ostéopathes, etc.) 
Antrag auf ein beschleunigtes Verfahren für den Auftrag 2020-GC-53 - 

Dringliche Massnahmen für Gesundheitspraxen (Physiotherapeutinnen 

und -therapeuten, Osteopathinnen und Osteopathen usw.) 

  Retiré 

Zurückgezogen 
    

2020-GC-76   Requête 

Eingabe 
  Demande de procédure accélérée pour le mandat 2020-GC-61 - Versement 

des subventions Jeunesse et Sport 
Antrag auf ein beschleunigtes Verfahren für den Auftrag 2020-GC-61 - 

Auszahlung der Subventionen an Jugend und Sport 

  Retiré 

Zurückgezogen 
    

 

 
* Délai de mise en œuvre de l’instrument parlementaire ou de la motion populaire / Frist zur Umsetzung des parlamentarischen Vorstosses oder der Volksmotion 

 

 

— 
 


